
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Off ice  Hours  /  Horar io  de  Of ic ina          

                                                           
 Tuesday /  Martes  1:00—4:00pm                     

 Thursday /  Jueves  4:00—6:00pm                
     Friday  /  Viernes  10:00—12:30pm                

 

Websi te :  www.stseb .org                   
In  Case  o f  Emergency /  En caso  de  Emergencia  

707 -823 -2208 ex t .  105  

XVIII Sunday in Ordinary Time / XVIII Domingo de Tiempo Ordinario  — August 2, 2026 
One does not live on bread alone, but on every word that comes forth from the mouth of God. (Mt. 14: 13-21) 

No sólo de pan vive el hombre, sino también de toda palabra (que sale de la boca de Dios. Mt. 14: 13-21) 

In today’s Gospel we experience Jesus using his power 
to heal and nourish others. We are called to use our gifts 
to love and care for others. We must love much to help 
others progress in holiness. Faith, hope and love form the 
basis of a generous heart. Generosity makes us trust in 
God’s goodness in us. Generosity has us proclaim that 
we can do anything in God who strengthens us. If commanded by 
God, a heart that is humble and generous can work miracles. While it 
is vigilant lest it fall, a heart that has confidence in God gives birth to 
a generous spirit. In simplicity of heart, a generous spirit sets to work 
with confidence that God will not fail to give it the power to realize 
its undertakings. A generous heart does not rely on its own strength to 
undertake its tasks. It relies on the gifts God gives it. Thus, we must 
give great value to the gifts God has given us. They ought to be 
acknowledged, respected and honored, and used for God’s glory. Our 
Savior always preferred us to Himself and does so each time He nour-
ishes us in the Eucharist. Similarly, He wants us to nurture our gifts 
by using them to love and serve Him with all our heart and all our 
power. www.oblates.org 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

En el Evangelio de hoy experimentamos a Jesús usando su 
poder para sanar y alimentar a los demás. Debemos amar 
mucho para ayudar a los demás a avanzar en la santidad. La 
fe, la esperanza y el amor forman la base de un corazón gen-
eroso. La generosidad nos lleva a confiar en la bondad de 
Dios que actúa en nosotros. La generosidad nos permite 

proclamar que podemos hacer todo en Dios que nos fortalece. Cuando 
Dios lo pide, un corazón humilde y generoso puede realizar milagros. Un 
corazón que confía en Dios da vida a un espíritu generoso. En la sencillez 
del corazón, un espíritu generoso se pone manos a la obra con la confian-
za de que Dios nunca dejará de darle la fuerza necesaria para llevar a 
cabo sus proyectos. Un corazón generoso no depende de sus propias fuer-
zas para cumplir sus tareas; se apoya en los dones que Dios le concede. 
Por eso, debemos dar un gran valor a los dones que Dios nos ha regalado. 
Estos deben ser reconocidos, respetados, honrados y utilizados para la 
gloria de Dios. Nuestro amor hacia nosotros mismos y hacia los demás 
tiene su fuente en el amor de Dios, manifestado en Jesús. Él desea que 
cultivemos nuestros dones, utilizándolos para amarlo y servirlo con todo 
nuestro corazón y con todas nuestras fuerzas. (Adaptado de los escritos 
de San Francisco de Sales) 
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P.O. Box 578,  

Sebastopol, CA 95473 
 

Voice Mail: (707)623-1051 
Council Office: (707)584-

1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

I  C F 
Italian Catholic  

Federation  
www.icf.org  

email: info@icf.org 
 Local Contact: 

 Lorraine Vannetti  
707-527-9552 

 
6480 Redwood Dr. Rohner Park, CA 94928  

707-418-8599 

 

707-331-6530 
Lic. #1140649 

angelanrique7855@yahoo.com 


